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(@ Support- und Kontaktinformationen

Bei defekten Produkten:

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an
lhren Handler oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091/ 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Support and contact information

If the product is defective:

Contact your retailer or Hama Product
Consulting if you have any product claims.

Internet/World Wide Web
Product support, new drivers and product
information are available at www.hama.com.

Support hotline — Hama Product Consulting:
Tel. +49 (0) 9091 502 115

Fax +49 (0) 9091/ 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de
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GD-Card Series:

MemoryStick Series

SmartMedia Series
CompactFlash-Card
MicroSD/T Flash

(Mil Adapter, nicht im Lieferumfang enthalten!

SecureDigital Cards:  SD/SD Ultra/SD Extreme/SDHC/SDXC/ \
Mini SD*

MMC/MMC mobile* (RS-MMC 4.1%)/
MMLC plus (MMC 4.1)*/RS-MMC*/
DV-MMC*/micro-MMC*

Multimedia Cards:

Standard: Standard/MagicGate/Select Duo®/

Duo MagicGate*/
Pro: Pro/Pro MagicGate/Pro Ultra/Pro Extreme
Pro Duo: Pro Duo*/Pro Duo MagicGate*/

Pro Duo Ultra*/Pro Duo Extreme*/Micro*
xD-series: xD/xD M-Type

Type I /1l and Il

J




(® Bedienungsanleitung

Operating Instructions

Packungsinhalt:
1x Kartenleser
1x USB Kabel
1x Bedienungsanleitung

Systemvoraussetzung:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
 freier USB-Anschluss, vorzugsweise USB 2.0

Installation

A)PC/Notebook anschalten, komplett hochfahren.

B)USB-Kabel anschlieRen. Erst in den Kartenleser, dann in den
PC/Notebook.

C) Hinweise beachten und Installation abschliessen.

D) Ab sofort ist der Kartenleser funktionsbereit.

Achtung:

Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer beendet ist bevor Sie die
Speicherkarte aus dem Kartenleser entnehmen. Verwenden Sie immer die
Funktion ,,Auswerfen” Ihres Betriebsystems bevor Sie eine Speicherkarte
aus dem Kartenleser entfernen (Rechts-Klick auf das Laufwerkssymbol der
Speicherkarte im Explorer oder Arbeitsplatz ==> Klick auf , Auswerfen”).
Andernfalls kann ein Datenverlust nicht ausgeschlossen werden!

Wichtiger Hinweis zur Verwendung des IBM/Hitachi Microdrives:

Da dieser Kartenleser nicht iiber einen Auswurf fiir CF-Karten verfiigt, ent-
nehmen Sie den Microdrive nur, indem Sie diesen an den Seiten festhalten!
Starker Druck auf die Ober- und Unterseite des Speichers kann diesen
nachhaltig beschédigen. Ein Datenverlust wére nicht auszuschlieRen!
Beachten Sie bitte auch das Handbuch lhres Microdrives.

Sicherheitshinweise:

* Geratvor Druck- und StoBeinwirkung schiitzen

* Geratvor Feuchtigkeit schiitzen

Nicht anschliessen, wenn Gerét, Netzwerkadapter oder
Anschlussleitung defekt ist

Reparaturen nur von Fachwerkstatt oder Service-Center
durchfiihren lassen

Nur Original-Teile verwenden

Alle Geréte miissen das CE-Kennzeichen tragen
Wiérmequellen und direkte Sonneinstrahlung meiden
Achtung: Halten Sie Kinder fern von Elektro- und
elektronischen Geréten

Achtung: Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Erstickungsgefahr!

Informationstechnische Einrichtung Class A

Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann
im Wohnbereich Funkstdrungen verursachen. In diesem Fall kann vom
Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen durchzufiihren.

*{iber Adapter, nichtim Lieferumfang enthalten

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien
2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
I verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien
am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen
S Istellen oder an die Ver zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Package contents:

1x Card Reader

1x USB cable

1x Operating instructions

System requirements:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* Free USB port, preferably USB 2.0

Installation

A) Turn on and fully start up the PC/laptop.

B) Connectthe USB cable. First connect the card reader, then
the PC/laptop.

C) Observe the instructions and complete the installation.

D) The card reader is immediately operational.

Caution:

Ensure that data transfer is complete before you remove the memory card
from the card reader. Always use the “Eject” function of your operating
system before you remove a memory card from the card reader (right-click
on the drive symbol of the memory card in Explorer or My Computer ==>
Click on “Eject”). If you do not do this, data may be lost.

Important note regarding the use of the IBM/Hitachi Microdrives:

Since this card reader does not support ejection of CF cards, remove the
Microdrive only by gripping it tightly on the sides. Strong pressure on the
upper and lower sides of the memory can damage it permanently. Your
data could be lost. Please also follow the instructions in the manual of your
Microdrive.

Safety instructions:

* Protect the device from pressure and impact.

* Keep the device away from moisture.

* Do not connect the device if the device, network adapter,
or connection line is defective.

Repair work may be performed only by specialist workshops
or service centres.

Use only original parts.

All devices must bear the CE marking.

Avoid heat sources and direct sunlight.

Caution: Keep children away from electric and electronic
devices.

Caution: Keep children away from packaging material.
Risk of suffocation!

Class A inf i hnology equif

Warning! This device is categorized as class A

equipment. This equipment can cause radio interference in living spaces.
If this is the case, you can request the operator to undertake appropriate
measures to prevent such interference.

* Adapter necessary (notincluded)

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and
2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be
d d of with h hold waste. C s are obliged by law to
I return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important contribution to
protecting our environment.




(® Mode d’emploi

(E) Instrucciones de uso

Contenu de I'emballage :
1 Lecteur de cartes

1 Cable USB

1 Mode d'emploi

Configuration requise :
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* port USB libre, préférablement USB 2.0

Installation

A)Mettez votre ordinateur (de bureau ou portable) sous tension
etdémarrez-le.

B)Branchez le cable USB premiérement au lecteur de cartes,
puis a votre ordinateur de bureau/ portable.

C) Observez les remarques et terminez I'installation.

D) Votre lecteur de cartes est prét a fonctionner.

Attention :

Assurez-vous que le transfert des données est terminé avant d’extraire

la carte mémoire du lecteur. Utilisez toujours la fonction « Ejecter » de
votre systéme d’exploitation avant de retirer une carte mémoire du lecteur
(cliquez avec le bouton droit de votre souris sur le symbole du lecteur de
cartes mémoire dans I'explorateur ou cliquez sur « Ejecter » dans votre
poste de travail). Vous risquez sinon de perdre des données.

Remarque importante concernant I'utilisation du Microdrive IBM/Hitachi :
ce lecteur de cartes ne dispose pas d'une fonction d’éjection pour

les cartes CF; retirez donc le Microdrive uniquement en le saisissant

par les bords. Une forte pression exercée sur la face supérieure et la

face inférieure de la carte mémoire est susceptible de I'endommager
irrévocablement. Une perte de données ne pourrait pas étre écartée.
Veuillez également consulter le mode d'emploi de votre Microdrive.

Consignes de sécurité :

* Protégez I'appareil contre les chocs et la pression

* Protégez I'appareil de I'humidité

* Ne connectez pas |'appareil dans le cas ot 'appareil,
I'adaptateur réseau ou la ligne de connexion sont défectueux
Faites effectuer les réparations uniquement dans un atelier
spécialisé ou un centre de service

Utilisez exclusivement des piéces de rechange d‘origine
Tous les appareils doivent porter la certification CE

Evitez les sources de chaleur et I'exposition directe au soleil
Attention : Tenez les appareils électriques et électroniques
hors de portée des enfants

Attention : Tenez les emballages d‘appareils hors de portée
des enfants. Risque d'étouffement !

Dispositif d’informations techniques classe A

Avertissement ! Ce dispositif appartient a la classe A. Ce dispositif est
susceptible de provoquer des perturbations radioélectriques dans une
zone habitable. Il peut étre exigé de I'utilisateur de prendre des mesures
appropriées.

*al'aide d'un adaptateur, non compris dans le matériel livré

R q lap ion de I'

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/

CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les regles suivantes doivent étre
appliquées:

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries

ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation
ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la
protection de notre envir C'estun acte écologi

Contenido del paquete:
1x Lector de tarjetas
1x cable USB

1x instrucciones de uso

Requisitos del sistema:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* Puerto USB libre, preferentemente USB 2.0

Instalacion

A)Encienda y arranque por completo el PC/ordenador portatil.

B)Conecte el cable USB. Primero al lector de tarjetas, después
al PC/ordenador portatil.

C) Observe las instrucciones y concluya la instalacion.

D)El lector de tarjetas ya esta listo para funcionar.

Atencion:

Aseglrese de que la transmision de datos ha finalizado antes de retirar la
tarjeta de memoria del lector de tarjetas. Utilice siempre la funcién
“Expulsar” de su sistema operativo antes de retirar una tarjeta de memoria
del lector de tarjetas (con el boton derecho del ratdn, haga clic en el
simbolo de la unidad que se encuentra en el Explorador 0 en Mi PC ==>
haga clic en “Expulsar”). De otro modo, no se puede excluir la posibilidad
de que se produzca una pérdida de datos.

Nota importante para el uso del IBM/Hitachi Microdrive:

Este lector no dispone de expulsion para tarjetas CF; retire el Microdrive
toméndolo sélo por los laterales. Una presion excesiva sobre la cara superior
o la cara inferior de la tarjeta puede ser causa de deterioros posteriores. En
ese caso, no se puede excluir la posibilidad de que se produzca una pérdida
de datos. Observe también el manual de su Microdrive.

Indicaciones de seguridad:

Proteja el aparato de la presion y los golpes

Proteja el aparato de la humedad

No conectar si el aparato, el adaptador de red o el cable de
conexion presentan defectos

Encomiende las reparaciones solo a un taller especializado o
Service-Center

Utilice sélo piezas originales

Todos los aparatos deben llevar el distintivo CE

Evite las fuentes de calor y la radiacion directa del sol
Atencion: Los aparatos eléctricos y electronicos se deben
mantener fuera del alcance de los nifios

Atencion: Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los nifios. jPeligro de asfixia!

Equipo de tecnologia de informacion clase A
Aviso: Este es un aparato de la clase A. Este aparato puede provocar
interferencias en el &mbito doméstico. En este caso, el usuario puede estar

hlinad

C atomar medidas ad d

*mediante adaptador, no incluido en el volumen de suministro

Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and
2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be
disposed of with h hold waste. C s are obliged by law to
return electrical and electronic devices as well as batteries at the
end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations.

By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important contribution to
protecting our environment.




@D Gebruiksaanwijzing

(D lIstruzioni per l'uso

Inhoud van de verpakking:
1x kaartlezer

1x USB-kabel

1x gebruiksaanwijzing

Systeemeisen:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
 Vrije USB-aansluiting, bij voorkeur USB 2.0

Installatie

A)Pc/notebook inschakelen, helemaal laten opstarten.

B)USB-kabel aansluiten. Eerst op de kaartlezer, daarna op pc/notebook.
C) Aanwijzingen aanhouden en installatie voltooien.

D)De kaartlezer is meteen klaar voor gebruik.

Attentie:

Controleer of de dataoverdracht voltooid is, voordat u de geheugenkaart
uit de kaartlezer neemt. Maak altijd gebruik van de functie ,Uitwerpen”
van uw besturingssysteem, voordat u een geheugenkaart uit de kaartlezer
verwijdert (rechts-klik op het drivesymbool van de geheugenkaart in

de Explorer of Deze computer ==> klik op ,Uitwerpen®). Anders kan
dataverlies het gevolg zijn!

Belangrijke aanwijzing over het gebruik van de IBM/Hitachi Microdrives:
Aangezien de CF-kaarten met deze kaartlezer niet uitgeworpen kunnen
worden, kunt u de Microdrive alleen verwijderen door hem aan de zijkanten
vast te houden! Door sterke druk op de boven- of onderzijde van het
geheugen Microdrive™ kan hij blijvend beschadigd raken. Dataverlies kan
dan het gevolg zijn! Lees ook het handboek van uw Microdrives.

Veiligheidsinstructies:

Bescherm het toestel tegen druk en stoten

Bescherm het toestel tegen vocht

Sluit het toestel niet aan als het toestel, de voedingsadapter of
de aansluitkabel defect is

Laat reparaties alleen uitvoeren door een geautoriseerde
werkplaats of het service-center

Gebruik alleen originele onderdelen

Alle toestellen moeten over een CE-markering beschikken
Vermijd warmtebronnen en direct zonlicht

Attentie: houd kinderen uit de buurt van elektrische en
elektronische apparatuur

Attentie: houd kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal.
Verstikkingsgevaar!

Informatietechnische inrichting Class A

Waarschuwing! Dit is een klasse-A-inrichting. Deze inrichting kan in
woonomgevingen storingen veroorzaken. In dat geval dient de gebruiker
passende maatregelen te nemen.

* met adapter, niet bij de verpakking inbegrepen

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU
en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals hatterijen
mag niet met het huisvuil bid worden. C
| zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkoopp Verdere specifi de dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen
van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote
bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Contenuto della confezione:
1 Lettore di schede

1 Cavo USB

1 Istruzioni per I'uso

Requisiti minimi di sistema:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* Attacco USB libero, preferibilmente USB 2.0

Installazione

A)lInserire il PC/Notebook e avviarlo completamente.

B)Collegare il cavo USB. Prima nel lettore di schede e dopo nel
PC/notebook.

C) Osservare le indicazioni e concludere I'installazione.

D) Il lettore di schede @ subito pronto al funzionamento.

Attenzione:

Accertarsi che il trasferimento dei dati sia terminato, prima di togliere la
scheda di memoria dal lettore. Utilizzare sempre la funzione “Rimuovi” del
proprio sistema operativo prima di rimuovere una scheda di memoria dal
lettore (cliccare con il tasto destro del mouse sul simbolo dell'unita scheda
di memoria in Risorse del computer ==> cliccare su “Rimuovi”) Altrimenti,
si rischia una eventuale perdita dei dati!

Indicazione importante per I'utilizzo del Microdrive IBM/Hitachi:

Poiché questo lettore schede non ha la funzione di rimozione per le schede
CF, rimuovere il Microdrive prendendolo dai lati! Una pressione troppo forte
sulla parte superiore e inferiore, a lungo andare, puo danneggiare la
memoria. Potrebbe verificarsi la perdita dei dati! Osservare anche le
indicazioni riportate sul manuale del proprio Microdrive.

Indicazioni di sicurezza:

Proteggere I'apparecchio da effetti di pressione e colpi.
Proteggere I'apparecchio dall’'umidita.

Non collegare I'apparecchio se questo, I'adattatore di rete
oppure il cavo di collegamento sono danneggiati.

Fare eseguire le riparazioni solamente da officine
specializzate oppure dal Service-Center.

Usare solo pezzi originali.

Tutti gli apparecchi devono essere contrassegnati con la sigla CE.
Evitare le fonti di calore e le radiazioni solari dirette.
Attenzione: Tenere gli apparecchi elettrici e elettronici fuori
della portata dei bambini.

Attenzione: Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini.
Pericolo di soffocamento!

Dispositivo per tecnologie dell'informazione classe A

Attenzione! Questo & un dispositivo della classe A che puo causare disturbi
radio nella zona abitativa. In questo caso I'esercente puo richiedere di
prendere particolari

provvedimenti.

*Mediante adattatore, non compreso nella fornitura.

i

perp

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/
EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici

e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo
simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto e soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell’ambiente.




O8nyieg xprong

(® Bruksanvisning

Mepiexopeva ouokevaciag:
1x Zuokeun avayvwong KapTov
1xUSB KaAodio

1x O6nyieg Aettoupyiag

MpoimoBéoeig ZuoTtipaTog
¢ Windows XP+SP1/7/Vista/Windows8/Mac OS 10.x
* EAelBepn 60pa USB, kata mpotipnon USB 2.0

Eykardotaon
A) Evepyomonote mApwg 10 atabepd/popntd HyY.
B)Zuvbéate 1o kKaAwSlo USB. Mpwta om ouokeur avayvwaong,
Kat Jeta oto otabepd,/opntd H/Y.
T) AaBete umoPn Tig uNoBeiEEIG kat OAOKANPOOTE TNV EYKATACTAAT.
A) H ouokeun) avayveong kapTav eivat TAEov £TOIUN yia AeiToupyia.

Mpoooxn:

Mpotol BYAAeTe TV KEPTA PVIING OO Tr OLOKEUT} aMOBOXNG BEaInOEiTE
TG 1 HETAPOPA TV SEBOUEVRV OAOKANPGONKE.

Mpw BYGAeTe TV KEPTO MO Tr) CUOKEUT) XPNOIOTIONOTE TNV EVTOAT «Eject»
(eEaywyn) Tou Aerroupyikol cuoTpaTog (8e€16 KAk aTo aUuBoAO povasag
mg KapTag pvipng atov «Explorer» 1§ o B€on epyaoiag ==> KAk oTo «Eject»
(eEaywyn). AlapopeTikd pmopei va xaboov kanota Sedopéva !

ZINHavTIK} TAPaTiENON Yia T XPNOOToinon Tou ipoypdyparog IBM/
Hitachi Microdrive:

Eneidr) autr n ouokeun kaptav dev Exel andppupn yia kapteg CF, Byaite 10
Microdrive kpatevtag 1o pévo and ta mAdyla ! H eEaoknon peydAng mieong
oy endve 1} TNV KATe TAEUPE PMopel va IPOKaAEael (N oty kapTa. Aev
amnokAeieTal va xaBouv kamnota Sedopéval Mapakaholpe avatpéETe kat 0To
eyxelpidio Tou Microdrive.

0bnyiec AopaAeiag

TMpooTatéPTe TN OLOKELT) AMO TEDEIG KAl TPOOKPOUTELG.
Kpatote T ouokeur pakpid anod vypaoia.

Mnv ouvBéete ™V ouoKeur, av auTr, 0 IPOCAPHOYEAG BIKTOOU, 11
ypappn o0véeong eival EAATTOUATIKG.

H epyaoia emokeung umopei va ekteAeoTel povo and eiikd
OUVEPYEID 1} KEVTPO ETIOKEVGV.

Xpnaotpomonote Hovo aubevTikd atolxeia.

‘OAeg 01 OUOKEVEG TPEMEL VOl PEPOLY TO oTjpa CE

AnopUyeTe TyEG BepudMTag KABAOS KAl TO ARETD PG TOU 1HAIOU.
Mpoaoxi: Kpamote Ta naibid pakpid ané nAeKTPIKES Kat
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG.

Mpoooxi: Kpomjote Ta naibia pakpta and m ovokevaoia.
KivBuvog katamoonc!

Texviki diaragn evnpépwong katmyopiag A

Mpoeidonoinon! Aut eivat pia Sidtagn kamyopiag A. Aut n didtan pnopei va
TIPOKOAEOEI NAEKTPOHAYVNTIKEG MAPEUBOAEG O XOPOUG Blapiovic. Ze auT TV
TepinTeon pnopei va {nmoei and tov 18lokmm va AddBet Ta katdAAnAa pETpa.

* Méow mpooappoyéa, Sev oupneplapBaveTal o cuokevaoia

Ynobeign oxeTikd pe v npootacia nepiBAAAoOVTOG:

Ané m oty ou ) Evpwnaikr) Odnyia 2002/96/EE kat 2006,/66/EE
EVOWUATAVETAL 0TO BVIKG Bikalo 1ox0ouV Ta EENG:

O1NAEKTPIKEG Kal Ol NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KaBWG kat ot umatapieg dev

ETUTPEMETAL VA TIETIOUVTAL 0T OIKIAKA amoppippata. Ot KaTavoAwTéG
I LTIOXPEOUVTAL MG TOV VOHO VA EMIOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEG KAl
NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KABMOE Kal TIG praTapieg 010 TEA0g ™G {wnig
TOUG oTa Bnpoala onpeia TepIoAAOYNIG TIou €xouv BnuioupynOei yi'
auTo T oKOTO 1) aTa onpeia MAnang. Ot Aerropépeleg puBpiCovtat
o oxeTIKY vopoBeaia. To o0pBoAo mdve oTo mpoidy, oTo eyxelpiblo
Xpriong 1} 0T cuokevaoia napanéumel oe auTég Tig dlatdelg. Me myv
QVOKUKAGOT), EMAVOXPNOILOTIOMON TV UAIKGV 1) e GAAEG HOPPEG
XPNOlLoTI0NONG MAAIV GUOKEVQV / MITATOPIGV CUVEIOPEPETE
onuavtikd omv npoataaia Tou mepiBaAAovTog. £ Meppavia loxiouy
QvTiOTOIXO Ot TAPATIAVE KavOveg amodppdng CUUPGVA LE TOV KAVOVIOHO
Yl PnaTapieg Kat GUOOWPEUTEG.

Férpackningsinnehall:
1x Kortldsare

1x USB kabel

1x Bruksanvisning

Systemforutsittning:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* Fri USB-anslutning, helst USB 2.0

Installation

A)Sla pa PC/barbar dator och starta alla funktioner.

B) Anslut USB-kabel. Forst i kortldsaren och sedan i
PC:n/den béarbara datorn.

C) Fdlj anvisningarna och avsluta installationen.

D)Kortlasaren &r klar att anvédnda direkt.

Obs:

Sékerstall att datadverforingen ar avslutad innan du tar ut

minneskortet ur kortldsaren. Anvénd alltid systemfunktionen “Utmatning”
innan du tar ut ett minneskort ur kortldsaren (hdgerklicka pa minneskor-
tsymbolen i Explorer eller Enhet ==> klicka pa “Utmatning”). | annat fall kan
en dataforlust inte uteslutas!

Viktiga anvisningar for anvandning av IBM/Hitachi Microdrive:
Eftersom den hér kortldsaren inte &r utrustad med utmatning for CF-kort
ska du alltid halla i sidorna pa Microdrive-enheten nar du tar bort den!
Kraftigt tryck pa ver- eller undersidan av minnesenheten kan skada den
langsiktigt. Datafdrlust kan da inte uteslutas! Beakta dven handboken till
din Microdrive.

Sakerhetsanvisningar:

* Skydda apparaten mot tryck och stétar

* Skydda apparaten mot fukt

* Anslutinte ndr apparat, natverksadapter eller anslutningskabel
ar defekt

Lat endast fackverkstad eller servicecenter utfgra reparationsarbeten
Anvind endast reservdelar i originalutférande

Alla apparater maste ha CE-mérkning

Undvik varmekallor och direkt solljus

0BS! Hall elektriska och elektroniska apparater borta fran barn
0BS! Létinte barn fa tag pé forpackningsmaterialet.
Kvéavningsrisk!

Informationsteknisk enhet klass A

Varning! Detta dr en enhet enligt klass A. Dessa enheter kan férorsaka
radiostdrningar i bostader.

| detta fall kan driftsansvarig aldggas att vidtaga passande atgarder.

*via adapter, medfdljer inte

Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i
den nationella lagstiftningen, géller féljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte

kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
L) elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av
dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamli
Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i
respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen
eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och dteranvéndning av material/
batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.




EN Pistokelaturi

Instrukcja obstugi

Pakkauksen sisalto:
1x Kortinlukulaite
1x USB-johto

1x Kéyttoohje

Jarjestelmavaatimus:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x:
* vapaa USB-liitdntd, ensisijaisesti USB 2.0

Asennus

A)Kytke PC:hen/kannettavaan virta, kdynnist4 tietokone.

B)Kytke USB-kaapeli. Ensin kortinlukulaitteeseen, sitten
kar n/poytatietokor

C) Noudata ohjeita ja p4atd asennus.

D)Kortinlukulaite on kyttgvalmis heti.

Huomaa:

Varmista, ettd tiedonsiirto on paattynyt, ennen kuin otat muistikortin
kortinlukulaitteesta. Kéyté aina kayttojarjestelmén "Poista” -toimintoa,
ennen kuin poistat muistikortin kortinlukulaitteesta (napsauta muistikortin
aseman kuvaketta Resurssienhallinnassa tai Tyopoydalla ==> napsauta
"Poista”). Muuten tietoja voi havita!

Tarkeé ohje IBM/Hitach Microdrives -asemien kayttoon:

Koska téssa kortinlukulaitteessa ei ole poistotoimintoa CF-korteille, pidé aina
kiinni Microdriven reunoista poistaessasi sité laitteesta. Jos tallennuslaitteen
yla- ja alapuolelta painetaan voimakkaasti, se voi vaurioitua pysyvasti. Téllgin
tietoja voisi havitd! Noudata Microdriven kasikirjan ohjeita.

Turvallisuusohjeet:

Suojaa laite paineelta ja iskuilta

Suojaa laite kosteudelta

A3 liita laitetta jos verkkosovitin tai liitantajohto on vioittunut

Kéyté ainoastaan alkuperaisia osia

Kaikissa laitteissa tulee olla CE-merkinta

Pidé loitolla kuumuudesta ja vélittoméltd auringonpaisteelta
Huomaa: Pidé séhko- ja elektroniikkalaitteet poissa lasten ulottuvilta
* H : Pida pakk iaalit poissa lasten ulottuvilta.
tukehtumisvaara!

Luokan A tietotekniikkalaite

Varoitus: Tdma on A-luokan laite. Téma laite voi aiheuttaa radiohéiridita
asunnossa kaytettdessa. Siind tapauksessa kéyttéjéltd voidaan edellyttaa
kohtuullisia korjaustoimia.

* sovittimen kautta, ei sisélly toimitukseen

Ympristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd I&htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU
otetaan kayttoon kansallisessa lainsdadédnnossé, patevat seuraavat
madaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa hévittaa
—_— I 1 mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne

yyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista sdddetdén
kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksistd mainitaan
myds tuotteen boli kéyttoohj tai pakkauk

Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolld tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkaytttavoilla on térked vaikutus
yhteisen ympéristomme suojelussa.

Anna korjaustydt aina ammattikorjaamon tai huoltokeskuksen tehtévaksi.

Zawartos¢ opakowania:
1x Czytnik kart pamieci
1x kabel USB

1x Instrukcja obstugi

Wymagania systemowe:
¢ Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
¢ Wolny port USB, zalecane USB 2.0

Instalacja
A)Wiaczy¢ PC/notebook, zatogowac sie.
B) Podtaczy¢ kabel USB. Najpierw do czytnika kart pamieci,
nastepnie do PC/notebook.
C) Uwzgledni¢ wszelkie uwagi podczas instalacji oraz zakonczy¢ instalacje.
D) Czytnik kart jest gotowy do pracy.

UWAGA!

Przed wyjeciem karty z czytnika nalezy upewnic sie, ze transfer danych
zostat zakonczony. Wyjmujac karte z czytnika nalezy zawsze korzystaé

z opcji ,wysun” systemu (prawy przycisk myszy na napedzie w Moj
Komputer. ==> Klikna¢ na ,wysun”). W przeciwnym razie moze dojs¢ do
utraty danych!

Wazna uwaga dotyczaca uzytkowania IBM/Hitachi Microdrives:
Poniewaz czytnik kart nie dysponuje ,wysuwaniem” kart CF, nalezy je
wyciggac trzymajac tylko za boki! Mocny ucisk na gore lub dot moze
uszkodzi¢ karte. Moze dojs¢ do utarty danych! Prosze uwzglednic wszelkie
srodki ostroznosci podane w

instrukeji obstugi Microdrives.

Srodki ostroznosci:

¢ Urzadzenie chroni¢ przed upadkiem i mocnymi wstrzgsami.

¢ Urzadzenie chroni¢ przed wilgocia.

¢ Nie podfaczac do sieci, jezeli urzadzenie, zasilacz lub przewod
sg uszkodzone.

¢ Napraw dokonywac tylko w fachowym serwisie.

¢ Uzywac tylko oryginalnych czesci (oryginalnego zasilacza, itp.)

¢ Wszystkie urzadzenia powinny nosi¢ oznaczenie CE

¢ Urzadzenia nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

¢ UWAGA! Chronic przed dzie¢mi!

¢ UWAGA! Nie udostepniac dzieciom pustego opakowania, a
zwtaszcza woreczkow foliowych.
Niebezpieczenstwo uduszenia!

Specyfikacja infor yj hni - urzadzenie klasy A

UWAGA! Urzadzenie klasy A. Urzadzenie moze powodowac zaktocenia
w obrebie mieszkania. W takim wypadku uzytkownik musi przedsiewzia¢
odpowiednie kroki zapobiegawcze.

*za pomoca adaptera, nie jest dotaczony do zestawu

i

yczace ochrony §
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i
2006/66/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych
nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi!
Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegotowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o

tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!




(H) Hasznalati Gtmutato

€ Navod k pouziti

A csomag tartalma

1 x Kértyaolvaso

1 x USB-kabel

1 x Hasznalati Gitmutatd

Rendszerkovetelmény

¢ Tamogato op.rendszerek: Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/
Mac 0S 10.x

¢ Egy szabad USB-csatlakozas a PC-n, féleg USB 2.0

Telepités

A) PC/Notebook bekapcsolasa, lizemkész allapot.

B) USB-kabel csatlakoztatasa. EIGszor a kartyaolvasohoz, azutan
a PC/Notebook-hoz.

C) Kovesse a telepitési Utmutatoban leirtakat.

D) Ezek utan a kartyaolvaso tizemképes éllapotban van.

Figyelem!

Vérja meg az adatatvitel befejezését és csak akkor htizza ki a memori-
akartyat a kartyaolvasobol. Ahhoz, hogy a kartya biztonsagosan kivehetd
legyen, végezze el a kiolvasas utani befejezé miiveletet (kattintson a jobb
gombbal a meghajté-szimbolumra, majd a memoriakartya eltavolitasahoz
az Explorer vagy a munkafeliileten ==> kattintson a , Kivehet6” jelzetre). Ha
nem tartja be ezt a miveletsort, sériilhet a kartyara rogzitett adatallomany.

Tovabbi fontos tudnivalok az IBM/Hitachi Microdrive kartya hasznaléinak:
Ha ez a kartyaolvaso nem ismeri fel a CF-kartyak koziil a Microdrive-ot,
annak az lehet az oka, hogy a benne Iévd miniatiir merevlemezt erés
nyomas érte kiviilrél. Ugyeljen tehét arra, hogy ha Microdrive kartyat
hasznal, ne nyomja meg erdsen az ujjaival az oldalat, mert az
helyrehozhatatlan sériilést okozhat a bels6 merevlemezben. Ha
rendszeresen ilyen CF-kartyat hasznal, figyelmébe ajanljuk a Microdrive
kézikonyv tanulmanyozasat és ajanlasainak betartasat.

Biztonsagi tudnivalok

Ovija a késziiléket a nyomastol és a razkodastol.

Védje a késziiléket a nedvességtél.

Ne csatlakoztassa a késziilékhez a tapegységet, ha az hibas

vagy a vezetéke sélriilt.

A tapegyseég javitasat csak szakemberrel vagy szakszervizben végeztesse.
Csak eredeti készlilékegységeket hasznaljon.

Minden dsszekapcsolt készilék feleljen meg a CE-kvetelményeknek.

Ne tegye a késziiléket héforras kozelébe vagy kozvetlen napsugarzasra.
Figyelem: ez az eszkoz elektronikus késziilék, ne adja gyermek kezébe!
Figyelem: A késziilék csomagoldeszkozeit tartsa tavol a

gyermektdl mert fulladasveszélyes!

A-osztaly

Figyelem! Ez az eszkoz A-osztalyu berendezés. Ez az eszkoz lakasban
lizemeltetve radiofrekvencias zavart kelthet.

Ha hosszabb id6n &t tizemeltetve, a kozelben 1évé késziilékeket zavarja,
célszer(i athelyezni mas kérnyezetbe.

Inf
Infor

* adapterr6l, ami nem tartozéka a késziléknek.

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a
megijeldlt idoponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
a kovetkezok:

Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem
— szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad
a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen
elektromos és elektronikus késztilékek gydjtésére torvényi eldiras
kételez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydijto
helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.

A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmi jelzést
ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begydijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen forméaban torténd Ujra hasznositasa
kozos hozzajarulas kornyezetlink védelméhez.

Obsah baleni:

1x ctecka karet

1x USB kabel

1x Navod k obsluze

Systémové predpoklady:
¢ Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
¢ volné pfipojeni USB, predevsim USB 2.0

Instalace:

A) zapnéte PC/ Notebook, kompletné rozjedte

B) zapojte USB kabel, nejprve do ctecky, poté do PC/Notebooku
C) dodrzujte pokyny pro instalaci

D) ctecka je ihned funkéni

Pozor:

Ujistéte se, zda byl dokoncen pfenos dat predtim, nez vyjmete pamétovou
kartu ze ctecky. Pouzivejte vzdy funkei ,vyhodit” vaseho provozniho
systému predtim, nez vyjmete pamétovou kartu ze ctecky (pravy klik na
symbol mechaniky pamétové karty v Exploreru nebo na pracovni plose==>
klik na ,vyhodit”)

V opacném pfipadé nelze vyloucit ztratu dat!

Dulezité upozornéni pro pouziti IBM/Hitachi Microdrives:

Protoze tato ctecka nedisponuije tzv. vyhozem CF karet, vyjméte jen ten Mi-
crodrive, ve kterém karta po stranach upevnéna! Silny tlak na horni a spodni
stranu karty ji muze trvale poskodit. Ztrata dat neni vyloucena! Dbejte také
navodu k obsluze Vaseho Microdriveru.

Bezpecnostni pokyny:

zafizeni chranite pred tlakem a padem

zafizeni chrante pred vihkem

nezapojujte, pokud ma zafizeni nebo sitovy zdroj defekt
opravy svéfujte jen odbornému servisu

pouzivejte jen originalni dily

vsechna zafizeni musi mit oznaceni CE

zamezte styku se zdroji tepla a pfimym slunecnim zarenim
Pozor: elektricka a elektronicka zafizeni chrarite pred détmi
Pozor: balici material drzte v dostatecné vzdalenosti od déti.
Nebezpedi uduseni!

Technicko informacni zafizeni tfidy A

Varovani! Tohle je zafizeni tfidy A. MUze zpUsobit radiové rueni v obytné
z6né. V takovém piipadé muize byt pozadovano od provozovatele, aby
provedl pfislusna opatreni.

* Pomoci adaptéru, ktery neni soucasti baleni

Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete
nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do

domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vsechna
B sfizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfi§lusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zpUsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.




@® Navod na pouzitie

(P Manual de instrucoes

Obsah balenia:

1x Citacka kariet
1xUSB kabel
1xNévod na pouzitie

Systémové poziadavky:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
¢ volné pripojenie USB, predovsetkym USB 2.0

Instalacia:

A) zapnite PC/ Notebook, kompletne rozchodte

B) zapojte USB kabel, najprv do ¢itacky, potom do PC / Notebooku
C) dodrziavajte pokyny pre instalaciu

D) citacka je ihned funkéna

Pozor:

Ubezpecte sa, i bol dokonceny prenos dat predtym, nez vyberiete
pamatovu kartu z Citacky. Pouzivajte vzdy funkciu ,vyhodit” Vas
prevadzkovy systém predtym, nez vyberiete pamatovu kartu z ¢itacky
(pravy klik na symbol mechaniky pamétovej karty v Explorery alebo na
pracovnej ploche ==> klik na , vyhodit”). V opacnom pripade sa neda
vylucit strata dat!

Dalezité upozornenie pre pouzitie IBM/Hitachi Microdrives:

Pretoze tato ¢itacka nedisponuje tzv. slotom na CF karty, vyberte len ten
Microdrive, v ktorom je karta po stranach upevnena! Silny tlak na hornt
a dolnd stranu karty ju moze trvalo poskodit. Strata dat nie je vylicena!
Dbaijte taktiez na navod na obsluhu Vasho Microdriveru.

Bezpecnostné pokyny:

zariadenie chrante pred tlakom a padom

zariadenie chrante pred vihkom

nezapéjajte, ak ma zariadenie alebo sietovy zdroj poruchu
opravy zverte len odbornému servisu

pouzivaijte len originalne diely

vsetky zariadenia musia byt oznacené CE

zabrarite styku so zdrojom tepla a priamym slne¢nym Ziarenim
Pozor: elektrické a elektronické zariadenia chrarite pred detmi
Pozor: baliaci material drzte v dostatocnej vzdialenosti od deti.
Nebezpecenstvo udusenia!

Technicko-informacné zariadenie triedy A

POZOR! Toto je zariadenie triedy A. Moze sposobit radiové rusenie v
obytnej zéne. V takomto pripade méze byt pozadované od
prevadzkovatela, aby urobil prislusné opatrenia.

* Pomocny adaptér, ktory nie je stcastou balenia

Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny
zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
— na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie
starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

Conteiido da embalagem:
1 Leitor de cartdes

1 cabo USB

1 manual de instrucdes

Requisitos do sistema:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac 0S 10.x
* Entrada USB livre, de preferéncia USB 2.0

Instalacao

A)Ligue o PC/portatil, efectue o arranque completo.

B)Ligue o cabo USB. Primeiro no leitor de cartdes e depois no
PC/portatil.

C) Siga as indicac@es e conclua a instalagao.

D)0 leitor de cartdes esta agora operacional.

Atencao:

Certifique-se de que a transferéncia de dados estéa concluida, antes de
retirar o cartdo de memoéria do leitor de cartdes. Utilize sempre a fungao
LEjectar” do seu sistema operativo, antes de retirar um cartdo de memoria
do leitor de cartdes (clicar com o botdo direito do rato no simbolo da
unidade do cartdo de meméria no Explorer ou ambiente de trabalho ==>
clicar em ,Ejectar”). Caso contrério ndo é possivel excluir a hipotese de
perda de dados!

Indicagao importante para a utilizagdo do Microdrive IBM/Hitachi

Uma vez que este leitor de cartdes ndo dispde de um ejector para cartdes CF,
retire o Microdrive segurando-o firmemente pelos lados! Pressao forte sobre
a parte superior ou inferior da meméria pode causar avarias duradouras.

E possivel que ocorra uma perda de dados! Tenha também em atencdo o
manual de instrugdes do seu Microdrive.

Indicacdes de seguranca:

Proteja o aparelho da influéncia da press@o e de choques
Proteja o aparelho da humidade

Nao ligue o aparelho, caso este, o0 adaptador de rede ou o
cabo de ligacdo estejam avariados

As reparacdes devem ser efectuadas apenas por oficinas
especializadas ou centros de assisténcia técnica

Utilize apenas pecas originais

Todos os aparelhos devem apresentar a marcagao CE
Evite fontes de calor e radiacéo solar directa

Atencao: Mantenha os aparelhos eléctricos e electrénicos
fora do alcance de criangas

Atencao: Mantenha o material da embalagem fora do alcance
de criancas. Perigo de asfixia!

Aparelho de tecnologia da informacao Class A

Aviso! Este é um aparelho de Classe A. Este aparelho pode

provocar interferéncias em éreas residenciais. Neste caso, pode-se exigir
ao utilizador que tome as medidas adequadas.

* através de adaptador, ndo incluido no material fornecido

Nota em Proteccido Ambiental:

j ,  Aposaimpl o da directiva aria 2002/96/EU e
|

2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electranicos, bem como baterias,

ndo podem ser eliminados j com o lixo d i
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos
paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes

ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao para a
proteccdo do ambiente.




PykOBOACTBO MO 9KCMIyaTaLmu

Kullanma kilavuzu

B komnnekT BXoAUT

1X yCTPOCTBO YTEHUS KapT NamsTu
1x kabenb USB

1Xx MHCTPYKUMS

TpeGoBaHus k cucteme
* Windows XP+SP1Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
* cBo6oaHbIN USB-pasbem, npeanoytutensHo USB 2.0

YcraHoeka

A) BkniounTb MK/HOYTOYK 1 A0XAATHCA 3aBEPLUEHUS NpoLecca nycka.

B) Mopkniounts USB-kabenb K yCTPOMCTBY YTEHNS KapT-namsTy,
a3aTem K KOMMboTepy.

B)3aBepLunTb YCTAHOBKY, CNeAys UHCTPYKLIMSM.

T) Mo 3aBepLUEHI0 YCTAHOBKM YCTPOCTBO YTEHWS KapT-NamMsiTM rOTOBO K
paborte.

BHumanue!

He BbiHUMaliTe KapTy NamsTh U3 YCTPOCTBA YTEHUS, NOKa NEPEHOC
[AaHHbIX HE 3aBEPLUNTCS MNOJTHOCTbIO. Y106bI 13BNEYL KapTy namaTu, Bceraa
ucnonb3yinTe komanay «M3snedb» nporpammbl MposoaHKK. [ng atoro
LLENKHUTE 3HAYOK YCTPOWCTBA YTEHWUS KApT NaMATI NPABOI KHOMKOM MblLLn
1 B PacKpbIBLUEMCS MeHI0 BbiGepuTe «/13Bneyb». B npoTuBHOM Criyyae
BO3MOXHa yTeps AaHHbIX!

BaxHble cBefienus no akcnnyatauum IBM/Hitachi Microdrive:

JlaHHOE YCTPOWCTBO YTEHWS KapT NaMsaTh He CHaBXeHOo pyHKumen
uasneyenuns kapt CF. He HaxumaiiTe C CU0i Ha HXHIOK UM BEPXHIOKD
naenb Kopnyca, 4To6bl He NOBPeANTbL YCTPONCTBO. BO3MOXHA yTeps AaHHbIX!
CMoTpUTE TakxXe PyKOBOACTBO yCTpoiicTea Microdrives.

Texuuka 6e3onacHocTu

He noageprarb ynapam v YpeamepHOMy [aBleHuio.

Bepeub o1 Bnaru.

He noakntoyath npu Hanu4mm aedekTa B yCTPONCTBE, 610Ke NUTaHUS unn
npoBoze.

PeMOHT pa3peLuaeTcs Npou3BOAUTH TOLKO B OTAENE TEXOOCNYXMBAHUS.
MPUMEHSATL TONbKO GUPMEHHBIE 3aBOACKME 3an4acTy.

Ha Bcex ycTpoiicTBax AomxHa 6biTb Mapkuposka CE.

Eepe"Ib OT NCTOYHMKOB Tensa 1 NPsMbIX CONTHEYHbIX ﬂy‘ieﬁ.

Brumanvie! He aasatb anektponpu6ops! Aetam!

Brumanve! He nasatb ynakoso4HbIi Matepuan getam!

OnacHocTb achukcun!

AHdc YCTPOCTBO Knacca «A»
MpenynpexaeHue! YCTpoicTBO OTHOCUTCS K Npubopam knacca A.
YCTPOWCTBO MOXET CO3AaBaTb PAAVONOMEXM B XMbIX NOMELLEHUSIX.
B 3TOM Crny4ae aKcnyaTaLmoHH1K, BO3MOXHO, ByaeT 06513aH NpUHATbL
COOTBETCTBYIOLLME MEPbI M0 UX YCTPAHEHMIO.

*yepes aganTep (B KOMMAEKT NOCTaBKM HE BXOAWT)

OxpaHa oKpyxXaioLuei cpeapbl:

C MOMeHTa nepexo/a HaLMOHaNbHOrO 3aKOHOAATENBCTBA Ha.
eBponeiickve HopmaTuebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU peiicTutenbHo
cnepylollee:

OneKTpUYEcKIe 1 ANeKTPOHHbIE NPUBOPSI, a Takxe batapen
3anpeLLaeTcs yTMIM3MpoBaTh ¢ 00bl4HLIM MyCOPOM. MoTpeGuTenb,
COrNAcHO 3aKOHy, 065I3aH YTUAN3MPOBATb ANEKTPUYECKNE U
3NIEKTPOHHbIE MPUBOPI, & Takxke HaTapeu 1 akKyMyNSTopbI nocne

WX UCNONb30BAHWSA B CNELManbHO NpeaHa3Ha4YeHHbIX Ans aToro
nyHKTax c6opa, B0 B NyHKTax Npofaxy. [leTanbHas pernavMexTaums
ATUX TpeﬁoaaHmﬁ OCYLLECTB/IAETCS COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM
3aKoHoAaTeNbCTBOM. HEoBXOANMOCTb COBMIOEHNS AaHHBIX
npeanuncanuii 0603Ha4aeTcs 0CobbIM 3HAYKOM Ha U3aenum,
VHCTPYKLIM N0 3KCMyaTaLym unn ynakoske. Mpu nepepabotke,
NOBTOPHOM WCMONL30BaHNM MaTEPVANos UK Npu Apyroi popme
yTuAM3aumm GeiBLUNX B ynoTpebneHnmn nprubopos Bel nomoraete
OXpaHe oKpyXaloLLel cpefibl. B COOTBETCTBIM C NpeanucaHnsMn no
obpatlenuio ¢ 6atapesmu, B lepmaHum BbileHa3BaHHbIE HOPMATYBI
[DeACTBYIOT N9 yTuAn3aumn 6atapeii n akkyMynsiTopos.

Paketin icindekiler
1x Kart okuyucu

1x USB kablo

1x Kullanma kilavuzu

Sistem gereksinimleri:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
* bos bir USB baglantisi, USB 2.0 tercih edilir

Kurulum

A) PC/Notebook‘u agin ve tamamen galismaya hazir olmasini bekleyin.

B)USB kablosunu baglayin. Once kart okuyucuya, daha sonra da
PC/Notebook'a.

C)Uyarilara dikkat edin ve kurulumu tamamlayin.

D)Kart okuyucu artik calismaya hazirdir.

Dikkat:

Bellek kartini kart okuyucudan gikartmadan once, veri transferinin
tamamlandigindan emin olun. Kart okuyucudan bellek kartini ¢ikartmadan
o6nce, daima igletim sisteminizin “Cikart” islevini kullanin (Explorer’ veya
Bilgisayarim’da bellek karti stiriiciisti simgesine sag tiklayin ==> “Cikart”|
tiklayin. Aksi takdirde veri kaybi olmamasi garanti edilemez!

IBM/Hitachi Microdrive ile ilgili 5nemli uyar:

Bu kart okuyucuda CF kartlari icin bir otomatik disariya atma olanagi
bulunmadigindan, Microdrive karti sadece, yanlarindan tutarak ¢ikartin!
Kartin altina veya listline kuvvetle basiimasi, hasar gérmesine sebep olur.
Bu durumda veri kaybi olusmamasi garanti edilemez! Microdrive kullanma
kilavuzunu dikkate aliniz.

Emniyet uyarilan:

Cihazi baskilara ve darbelere karsi koruyun

Cihazi neme kars! koruyun

Cihaz, sebeke adaptorii veya baglant kablosu arizali ise,
bag@lamayin

Sadece servis merkezi veya uzman atolyelerde onariimalidir
Sadece orijinal yedek parcalar kullanin

Biitlin cihazlarda CE isareti bulunmalidir

Isi kaynaklarina veya dogrudan giines 1s1§ina maruz kalmamaldir
Dikkat: Cocuklari elektronik aletlerden uzak tutun

Dikkat: Cocuklarl ambalaj malzemesinden uzak tutun
Bogulma tehlikesi!

A sinifi bilgi teknigi tertibati

Uyan! Bu A sinifi bir donanimdir. Bu tertibat oturma alanlarinda parazitlere
sebep olabilir.

Bu durumda igleticisinin uygun 6nlemleri almasi gerekebilir.

* Adaptor tizerinden, teslimat icerigine dahil degildir

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal
uygulamalar i¢in de gegerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢épe atiimamalidir.
Tiiketiciler icin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
kamuya ait

toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme
yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla
diizenlenmektedir. Uriin {izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklan malzemelerin degerlendiriimesi veya diger
degerlendirme sekilleriile, gevre korumasina 6nemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari

Almanya’da piller ve akiler igin de gegerlidir.




Manual de utilizare

Continut pachet:

1 x cititor de carduri
1x Cablu USB

1 x Manual de utilizare

Cconditii sistem:
* Windows XP+SP1/Vista/7/Windows8/Mac OS 10.x
* port USB disponibil, de preferat USB 2.0

Instalare:

A) Conectati si startati calculatorul / laptopul

B) Conectati cablul USB Prima datd la cititorul de carduri, apoi
la PC/notebook.

C) Respectati indicatiile si executati corect instalarea.

D) Cititorul de carduri este imediat gata de functionare.

Atentie:

Tnaintea scoaterii cardului de memorie din cititorul de carduri,
asigurati-va de terminarea transferului de date. Tnaintea scoaterii
cardului de memorie din cititorul de carduri, folositi intotdeauna
functia ,Eject” (clic in Explorer sau pe desktop cu buton drept pe
simbolul driverului cardului de memorie ==> clic pe ,Eject”).

Tn caz contrar nu se pot exclude pierderile de date!

Informatii importante pentru utilizarea IBM/Hitachi Microdrive:
Deoarece acest cititor de carduri nu dispune de o functie de ejectare
a cardurilor CF, scoateti Microdrive numai tindnd acesta de ambele
laturi! Apdsarea puternica a pdrtii superioare sau inferioare a acestui
mediu de stocare poate cauza o defectare permanenta a acestora.
Pierderile de date nu sunt excluse in aceste cazuri! Tineti cont si de
cele descrise in manualul Microdrive.

Instructiuni de siguranta:

* Protejati aparatul de loviri si apasari.

A se feri de umezeald!

A nu se conecta daca perifericul, adaptorul la curent sau cablul
de conexiune sunt defecte.

Reparatiile se executd numaiin ateliere de specialitate sau
Service-Center.

Folositi numai componente originale.

Toate aparatele trebuie s fie etichetate cu marcajul de
conformitate CE

Evitati plasarea directa la soare sau langd surse de caldurd.
Atentie: Tineti copiii la distantd de aparatele electrice si
electronice.

Atentie: Materialul pentru ambalaj nu trebuie sa cadd in mainile
copiilor.

Pericol de sufocare!

Informatii tehnice pentru instalatii Clasa A

Avertizare! Aceasta este o instalatie cuprinsé in Clasa A. Instalatie
poate produce in locuinta perturbdri in receptia radio. Tn acest caz
utilizatorul poate pretinde sd fie luate mdsuri in consecintd.

* prin adaptor, care nu este inclus in pachetul livrat.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjuréator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul
national sunt valabile urmétoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul

menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea

aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la
— locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia térii respective. Simbolul
de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
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